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Seit Uber 50 Jahren erfullen wir hochste
Ansprlche in allen Bereichen des
Lackierprozesses.

Mit qualifizierten Ingenieuren sucht Eurotherm
standig nach innovativen Losungen und
neuen Wegen. Das hervorragende Preis-
Leistungs-Verhaltnis, die Zuverlassigkeit
der Anlagen und die langjahrige
Erfahrung in den verschiedensten
Lackierbereichen sind ein Garant
fur den Erfolg. Unser flexibles und
losungsorientiertes Unternehmen
Ist darauf ausgelegt die
anspruchsvollsten Anforderungen
zu erfullen. Eine Vielzahl unserer
Kunden sind sehr erfahren im
Lackierprozess. Zusammen
mit thnen entwickeln wir
iIndividuelle technische
Losungen optimal auf ihre
Bedurfnisse abgestimmt.
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ﬂ Hauptsitz: Turin

EU1: 4.700 m? Blros, Produktion und
Lackiererei

EU2: 5.300 m? Produktion, Montage,
Lagerung und Spedition

Anzahl der Mitarbeiter:
95
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Realisierte Anlagen in 2024:
250

i %
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Weitere Standorte:
Verona (IT), Lyon (FR), Sigmaringen (DE)




dd Wenn Sie Eurotherms
Geschichte als Unternehmen

erzahlen wiirden, was wiirden
Sie als entscheidende Phasen

bezeichnen?

1958

Griindung

Beginn der
Produktion von
Industriedfen.

1990

Neue Mitglieder treten
dem Unternehmen bei

Diversifizierung
industrieller Aktivitaten
und Expansion in neue

Marktsektoren.

Zweifellos haben die Exporte tber die Gren-

Ein authentischer Durchbruch. Seitdem hat
sich Eurotherm erheblich weiterentwickelt
und ist zu einem Unternehmen mit interna-
tionaler Perspektive und starker Expansion,
welche auf den europaischen Markt aus-
gerichtet ist, geworden. Natirlich sind wir

Die Eroffnung eines neuen Sitzes in Verona
im Jahr 2005, als Folge der Ubernahme von
Riva ltalien, hat sicherlich eine Reihe neu-
er Kompetenzen und neuer Technologien
(insbesondere in High-Tech-GroBanlagen)
hervorgebracht, die Eurotherm zu einer
neuen Einrichtung und einer grof3eren

Wettbewerbsfahigkeit auf internationaler
Ebene gefiihrt hat.

Die Eroffnung des Eurotherm-Sitzes in
Frankreich, im Jahr 2015, war ein weiterer
grundlegender Schritt. Eurotherm France
S.A.S. starkt unsere Prasenz auf franzosi-
schem Gebiet.

Im Jahr 2016 wurde eine Niederlassung

in Deutschland, erdffnet und im folgenden
Jahr wurde der Firmennamen von S.r.l. in
S.p.A. geandert.

Unser Weg ist wandelbar, unternehmungs-

sagen, dass die Gegenwart unseres Unter-
nehmens in standiger Bewegung ist, wie es
sein sollte. Was sicherlich Hoffnung fir die
Zukunft gibt.




2005

Ubernahme von Riva Italia

Eroffnung einer neuen
Niederlassung in Verona. Integration
spezifischer Technologien fir die
Vorbehandlung von Oberflachen in
unsere Anlagen.

2018

Neues Logistikzentrum

Erwerb einer neuen Struktur
von 5.300 m?, die zum Beladen,
Entladen und Lagern von
Materialien neben dem
Hauptsitz von Volpiano, Turin,
genutzt werden soll.

2011

Interne Lackiererei

Bau einer neuen 1.200 m?
grofen Abteilung fur die
Pulverbeschichtung unserer
Anlagen und Maschinen.

2015

Eurotherm France S.A.S.

Eroffnung der ersten Reprasentanz
auBerhalb Italiens, um die Prasenz
von Eurotherm in Frankreich
zu festigen und einen besseren
Kundenservice zu gewahrleisten.

2016

Neuer Sitz in
Deutschland

Eroffnung der ersten
Reprasentanz in
Deutschland.

2017

Anderung in S.p.A.

Neuer Firmenname
als direkte Folge des
Ubergangs in den Status
eines GroBunternehmens.

2019

Schulung und Einfiigung
von Personal

Aufnahme von lber
20 jungen Personen
unter 20 Jahren in das
Betriebspersonal.

2019

Neue
Beschichtungsanlage

Ubernahme einer
Lohnbeschichterei
und Umwandlung in
eine Lackiererei fir

Korrosionsschutzpulver.

2020

Ofen fiir die
Pharmaindustrie

Markteinfiihrung
einer neuen Linie von
Durchlaufofen fir die

Pharmaindustrie.

2021

Erweiterung
der neuen
Produktionshalle

Neue Abteilung fiir

Edelstahlverarbeitung.

2023

Entstehung
Eurotherm France

Das neue
Vertriebsbiiro von
Eurotherm in Lyon.




dd Wie ist es Italiener
zu sein, ein Teil lhrer
Unternehmensidentitat?

Wir sind Italiener und stolz darauf Made in
Italy auf der ganzen Welt zu exportieren.
Das sagt eigentlich alles.

Unser italienischer Charakter, gepragt

Markt hat uns immer als ein italienisches
Unternehmen anerkannt, woraus sich die
Zustimmung ergibt welche wir erhalten.



®

Eurotherm S.p.A.

Turin Hauptsitz
Via Pisa, 78
10088 Volpiano (TO)

T. +39011 98 23 500
M. info@eurotherm.eu

©

Eurotherm France S.A.S.

71 rue Malacombe
38070 St. Quentin Fallavier

T. +33 676 72 48 65
M. france@eurotherm.eu

Q

@99

Eurotherm S.p.A.

Viale Delle Nazioni, 10
37135 Verona (VR)

©

Eurotherm
Oberflachentechnik GmbH

Schulweg 6
D-72488 Sigmaringen
T. +49 (0) 7571/92795-10

F. +49 (0) 7571/92795-99
M. germany@eurotherm.eu

dd In welchen Landern ist Eurotherm tatig?
Was sind Ihre Expansionsaussichten?

Wir sind auf der ganzen Welt und insbesondere in Frankreich tatig.

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

@ Anlagenbau

@ Lohnbeschichtung

@ Gesamt M€

Wachstumsdiagramm
2008 - 2024

Die Umsatzanalyse ist
dank des Wachstums der
letzten Jahre, teilweise
unterstitzt durch

die Entwicklung der
internationalen Markte,
ein positives Zeichen.

In vielen Landern
mangelte es nicht an
Erfolgen dank einer
kommerziellen Struktur
und dynamischen
Fachleuten, die mit
groBerer Entschlossenheit
und mit kommerziellen
Investitionen auftraten.



dd Was wiirden Sie
zurzeit als Ihre grofite
Herausforderung ansehen? /

Sicherlich eine der wichtigsten (und be-
deutendsten) Herausforderungen war der
Bau einer Steuer- und Kontrollkabine des

Hebe- und Transfersystems in den ver-
schiedenen Bereichen der Anlage (ohne
je die Oberflache zu beeintréchtigen!)

von einer gekrimmten Komponente, 5
Meter lang, 3 Meter hoch und 5,4 Meter
Durchmesser, war sicherlich keine leichte
Aufgabe: Aber die Herausforderung wurde
erfolgreich angegangen und lberwunden.
Und die Genugtuung war grofartig!
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dd Welche Mafinahmen
halten Sie zum Schutz der
Betreiber fiir wesentlich?

Das Umfeld, in dem die Arbeiter flir uns
arbeiten, ist von grof3er Bedeutung.
Mehr Sicherheit fiir sie bedeutet mehr

halb halten wir die Luftstrome mit hoher

Geschwindigkeit, um Pulver und Dampfe

abzusaugen und deren Stagnation in der

Umwelt zu verhindern.

Des Weiteren halten wir die Umgebungen
so sauber und hell wie mdglich. Es sind

Und die Qualitat unserer taglichen Arbeit
scheint uns Recht zu geben.

Montageabteilung






dd Was sind die beruflichen
Fahigkeiten, die im
Unternehmen funktionieren
und wie wiirden Sie

Ihre Arbeitsumgebung
definieren?

Unsere Gruppe besteht aus jungen und
fahigen Angestellten.

Die Zahl wachst standig und in der
taglichen Arbeit verwenden sie die
fortschrittlichsten Design- und Produk-
tionstechnologien der Branche. Alle
unsere Abteilungen arbeiten in e;r;§3e-r

Es herrscht eine gute Kommunikation,
eine offensichtliche Harmonie. Wir sind
darauf orientiert ein gemeinsames Ziel

zu erreichen. Es ist eine Haltung, die uns
quer einbezieht und uns alle vereint. Wir
betrachten dies als eine hervorragende zu
teilende Motivation.
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Kommen Sie und entdecken Sie, wie die
«grof3en» Projekte und die Menschen, die
sie erschaffen haben, entstehen. Wir stehen
Ihnen zur Seite, um lhnen bei der Bewer-
tung der am besten geeigneten Losung fiir
die verschiedenen Bedirfnisse zu helfen.
Ingenieure und Spezialisten entwerfen und
bauen Anlagen, die geeignet sind, eine hohe
Rentabilitat sicherzustellen, effektiv zu einer
besseren Arbeitsqualitat beizutragen, Ener-
gie zu sparen und eine grofle Flexibilitat in
der Organisation zu bieten.

Aldo Rogina Raffaele Napolitano Michele Peretti Alessandro Magnapane

Sales manager Sales manager Sales office Sales office



Ing. Paolo Ghiazza Mathieu Raudet -C’E‘:f G‘(a#_ft o
CEO Eurotherm S.p.A. CEO Eurotherm France S.A.S. eschaltstunrer

Eurotherm Oberflachentechnik GmbH

Darren Bond Anna Dicke Clara Santos

Foreign sales manager German sales office French sales office



Ing. Zeno Marchi Sergio Melas

Technical director Production director

Simone Gatto Roberto Bramoso

Project Manager Project Manager




Rocco D’Aloia

Project Manager

Gianpaolo Candelero

Technical documentation

Arch. Alessandro
Degll Emili Project Manager

Massimiliano Bertolino

Purchasing

-

Ing. Davide Quartana Federico Frijia

Project Manager Assistance and spare parts

Donatella Muscas

Accounting and finance Customer accounting
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dd Warum ist es
einschrankend iiber
“Lackiersysteme” zu
sprechen?

Weil es in der Tat keine ausreichende
Synthese ist, um unsere Arbeit zu definie-
ren. Eurotherm entwickelt mafigefertigte

kleine Unternehmen oder grof3e Unter-
nehmen von nationaler und internationaler
Bedeutung handelt. Dies setzt eine breit-
gefacherte Operativitat voraus.

Der Bereich Lackierung ist zweifellos der
Hauptsektor, in dem wir tatig sind, aber

im Laufe der Jahre haben wir mehrere

Manuelle und automatische
Transportsysteme

Sandstrahlkabinen
e und Anlagen

Sel Tunnel zur
Oberflachenvorbehandlung

-1 Luftbehandlungsanlagen {-{ Ofen

S ——"



Montageabteilung
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Lager- und Speditionsabteilung
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Unsere Struktur ist schnell, dynamisch
und automatisiert: ausgestattet mit
Laserschneidemaschinen und Blech-
biegepressen, automatische Lager fir
Ersatzteile, Profil- und Blechlager.

Unsere Logistik ist in der Lage, in kirzes-
ter Zeit von der Bestellung bis zum Versand
des Materials Uberzugehen. Wir verfiigen
auch Uber eine neue Uberdachte Struktur
von Uber 5.300 m?, die fur die Vormontage,
Be- und Entladung und Lagerung von sper-
rigem Material verwendet wird.
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dd Unter welchen Bedingungen
kann der Eurotherm-Service
als “personalisiert” definiert
werden?

Wortlich wiirde ich sagen. Unser kenn-
zeichnendes Merkmal ist die einzigartige

Ob es sich um die Lackierung von Alltags-
gegenstanden, industriellen Halbfabrikate
oder luftfahrttechnischen Komponenten
handelt, Eurotherm ist in der Lage, den
am besten geeigneten technologischen
Prozess zu konzipieren und zu realisieren,
um immer ein hervorragendes Ergebnis zu
garantieren.
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Edelstahlabteilung
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dd In jedem Sektor scheint
die Wettbewerbsfahigkeit
der Hauptgang zu sein.
Konnen Sie Ihr “Rezept”
enthiillen?

Nun, das Rezept ist sehr einfach. Und es
scheint auch sehr gut zu sein!
Wettbewerb bedeutet fir uns, die Wiinsche

entscheidend zu sein. Des Weiteren bieten
wir auch im After-Sales-Service die ndtige
Unterstiitzung. Auch das ist zweifellos
Wettbewerbsfahigkeit!

Abteilung Blechbearbeitﬁ
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Manuelle Pulverbeschichtung
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Automatische Pulvierbeschichtung
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